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“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.
Conservar el producto en el envase original. Etiquetado y cerrado.

Después de usar el producto, cambiese la ropa contaminada y bafiese con
abundante aguay jabon.

Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al area

DANTOTSU® 50 wG

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

| INSECTICIDA AGRICOLA |

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

Dantotsu 50 WG es un insecticida con actividad altamente sistémica en la planta, es

absorbido rapidamente por las hojas y raices de las plantas. Controla los insectos por

contacto e ingestion afectando su sistema nervioso. (Modo de Accion IRAC 4A).
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USO

21.50 cm

tratada en las primeras 24 horas. CULTIVO PLAGAS DOSIS PC LMR
. Eo almacenar ni transportar junto a alimentos, bebidas o medicinas tanto de uso Grupo quimico: Cloronicotinilo Nombre comiin Nombre técnico gha | gi200L | (dias) | (ppm)
umano como animal. GRANULOS DISPERSABLES (WG
* Nore envasar o depositar el contenido en otros envases. ( ) Mosca minadora del arroz Hydrellia wirthi - 100-110
* Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento. Reg. PQUA N° 081-SENASA Arroz Cloanita delvivs dela — 14 05
9 s Tagosodes orizicolus - 150
INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO i Oja blanca
« No almacenar en casas de habitacion. Nombre comun del I.A: Clothianidin 500 g/kg Espérrago Prodiplosis Prodiplosis longifila 400 160 30 0.4
« No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Nombre quimico: (E)-1-(2-chloro-1,3-thiazol-5-ylmethyl)-3-methyl-2- nitroguanidine Mandarina Minador de hoja Phyllocnistis citrella | 240 - 400{ 60-100 | 14 007
* No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni (c!otianidina) Mosca minadora Liriomyza huidobrensis | 140-280| 40-60 14 005
forrajes. Utilice ropa protectora (mascarilla, lentes protectores, overol, guantes y Formula estructural: Papa - -
botas) durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada en las HBCHN NO, Gorgojo de los Andes | Premnotrypes suturicallus 200-300( 14 0.2
primeras 24 horas. ) —N Pimiento | Mosquilla de los brotes Prodiplosis longifla {450 - 500 33 05
« Nodebe transportarse con productos de consumo humano o animal. — -
¢ Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. HN S Tomate Mosca blanca Bemisia tabaci 100-140| 40-60 7 005
¢ Noreenvasar o depositar el contenido en otros envases. )— (@] Mosquilla de los brotes Prodiplosis longifla | 300 - 400 ’
» Realice la aplicacién siguiendo la direccién del viento. \ Cochinila har
¢ Lave el equipo de aplicacion y de proteccion después de cada jornada. N ) &CHEC?M%R}Q? Dysmicoccus brevipes 500 30
* No exponerse ala neblina de la pulverizacion. No aplicar contra viento. Vid p. - - 0.7
Férmula empirica: Cs Hs CINsO2S Peso molecular: 249.7 g/mol fﬁgﬂgmﬂ”ﬁf Planococcus citi | 1000 3
I(;‘:;rpzuqi?r:ggfsc?;g:%ﬁ:ﬁ: AUXILIOS Propiedades fisico quimicas: Cafe ;
: Estado fisico: sélido en forma de granulos. afé Broca del fruto Hypothenemus hampei 150 - 45 0.05

* En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al
médicoy muéstrele la etiqueta.

* En caso de contacto conlos ojos, lavarlos con abundante agua fresca, si el contacto
fuese con la piel, lavarse con aguay jabon.

* Encaso de ingestion accidental inducir vomito y no suministrar nada.

* Nota al médico: Tratar sintomaticamente. No tiene antidoto especifico.

Olor: caracteristico

Inflamabilidad: No inflamable

Explosividad: No explosivo

Aditivos presentes en la formulacién: considerados como secreto empresarial.
Capacidad y clase de los envases:

Bolsas trilaminadas de 100 g — 200 g — 500 g y 1 Kg.

Caja de 1 Kg Tambores de 40 Kg.

PC= Periodo de carencia. LMR= Limite Maximo de Residuos. NA= No aplica.

Los periodos de carencia indicados en la etiqueta son para las condiciones locales, para
fines de exportacion el usuario debe atenerse a las tolerancias establecidas en los
paises de destino.

Gasto de agua aplicable en café: 500 L/Ha.

TELEFONOS DE EMERGENCIA EN CASO DE INTOXICACION
CISPROQUIM: 080-050-847 SAMU: 106

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

Para presentaciones en bolsas y cajas:

Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido inutilice las bolsas o cajas cortandolas. Entréguela o depositela en el lugar
de destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Aplicar Dantotsu 50 WG al inicio de la
infestacion de la plaga. Efectuar un maximo, de 2 aplicaciones por campafia, con un
intervalo entre 10 a 14 dias. En esparrago, aplicar solo al follaje, nunca sobre turiones
en cosecha. En papa, para el control de Gorgojo de los Andes iniciar la aplicacion en la
emergencia de las plantas mojando bien el cuello o tercio inferior de las plantas, realizar
buena cobertura al follaje.

En vid, para el control de cochinilla harinosa via suelo aplicar en drench en la zona
radicular en la dosis indicada, antes de la etapa de floracion, regar antes de aplicar y
posteriormente. En café realizar una aplicacion por campaiia. Realizar la aplicacion con
fruto formado y previa evaluacion de presencia de la plaga.

METODO DE APLICACION:

Poner la dosis recomendada en 4 litros de agua, luego verter la mezcla en el equipo de
aplicaciéon y completar con agua. Las aplicaciones deberian efectuarse usando un
volumen de agua que sea necesario para lograr el cubrimiento completo del follaje.
Evitar el escurrimiento del producto. .

CALIBRACION DEL EQUIPO DEAPLICACION

Calibrar el equipo antes de realizar la aplicacion para saber el gasto de agua por
hectarea.

PERIODO DE REINGRESO: 24 horas

COMPATIBILIDAD: Dantotsu 50 WG es compatible con insecticidas y fungicidas de
otros grupos quimicos.

Se recomienda rotar a las aplicaciones de Dantotsu 50 WG con productos quimicos de
otros grupos para evitar resistencia y mantener su eficacia.

FITOTOXICIDAD: No se ha reportado fitotoxicidad a las dosis y usos que se indican en
la etiqueta.

La aplicacion de Dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos podria ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo.

Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las instrucciones
NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO dadas. . y , . . .
Sirequiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor
del producto.

TITULAR DE REGISTRO:

SMTM PERU S.A.C
Av. Circunvalacion Del Club Golf Los Incas N° 208, Interior 705-B, TORRE III.
Urbanizacion Club Golf Los Incas
Santiago de Surco. Lima, Pert

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

Peligroso para las abejas y artropodos benéficos.

Peligroso para peces; no contaminar lagos, rios, estanques o acequias con los
desechosy envases vacios.

No contaminar las fuentes con agua con los restos de aplicacion o sobrantes del
producto.

No aplicar en los suelos con Napa Freatica superficial.

En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por las
autoridades locales para este fin.

Utilizar el agua del lavado sobre el cultivo que se esta aplicando.

INSTRUCCIONES PARA EL LAVADO DE LOS EQUIPOS DE APLICACION

Para la limpieza del equipo de aplicacion, es importante que el operador utilice el
equipo de protecciéon personal para este proceso y siga las siguientes
recomendaciones de lavado: Llene el tanque del equipo con agua, adicione
detergente. Aplique la mezcla de agua con detergente en un terreno baldio, borde de
camino, lejos de personas (especialmente nifios), construcciones, cultivos, animales
y fuentes de agua. Repita el proceso por lo menos dos veces mas. Remueva los filtros
y boquillas, limpielos sumergiéndolos en un recipiente con agua. Nunca sople filtro ni
boquillas. Limpie el exterior del equipo. Destine un trapo o una esponja s6lo para este
proposito.

FORMULADOR:
© SUMITOMO CHEMICAL COMPANY, LIMITED

7-1,Nihonbashi 2-chome, Chuo-ku,
Tokyo, 103-6020, Japan.

IMPORTADOR - DISTRIBUIDOR:

&Serfi

SERFI S.A.
Av. Republica de Panamé 2577. La Victoria. Lima-Peru
Telf.: (01) 710-4068
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